deinem Freunde dem Opernsénger Herrn CArRLMuscH

in dankbarer Verehrung gewidmet.
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The words translated by Miss Amélie Hautzinger

Lith Anst v.C G Roder, Leipzig.






Das Scheiden.

Text von Amélie Hautzinger.

Farewell.

Richard Francke, Op. 31.

4 Langsam und mit grossem Vortrag.
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Stich und Druck von C.G.Rdder, Leipzig.



